CARGA DE SUS SACACORCHOS PARA VINO 3 Luego retire la capsula para exponer el corcho.

.... ‘ SACACORCHOS Nota: Le recomendamos que cargue el sacacorchos por lo menos por 4 Coloque la ventanilla transparente del sacacorchos en la

AUT O \Y| AT | C O 15 horas antes de usarlo por primera vez. parte superior de la botella de vino. Trate de mantener su
1 Enchufe un extremo del adaptador de CA en la base de carga sacacorchos vertical. Si no esté en posicion vertical, es
R EPCA\AfQI:\jA\GO'BNLCE) y el otro extremo en un tomacorriente. posible que no saque el corcho correctamente.
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» Sacacorchos para vino
« Cortacapsulas ﬁ Ventanilla |
= Base de carga de la bateria transparente
- Adaptador de CA 2 Coloque el sacacorchos para vino en la base de carga.
- Guia de instalacion rapida Asegurese de que esta firmemente en posicion y de que hace ¢
contacto con los conectores de recarga de la base. Durante la
CARACTERISTICAS carga, el indicador se ilumina de color azul de abajo hacia l
arriba. Cuando la bateria esta cargada completamente, el
indicador se ilumina en azul.
Note: El sacacorchos sélo podra acoplarse a la base de una sola
manera. La luz azul se enciende cuando el sacacorchos esta sentado 4 Presione suavemente el abridor de vino contra el corcho. Se
VISTA FRONTAL VISTA LATERAL correctamente. encienden los indicadores y las luces de la ventanilla
— Agujero de transparente. El gancho de rosca gira y levanta el corcho.
Luces UL 5 Cuando el corcho se haya retirado completamente de la
indicadoras Luces indicadoras — botella, levante el sacacorchos y aléjelo de la botella.

Después de diez segundos, el gancho de rosca se invierte
automaticamente y suelta el corcho.

6 Coloque el sacacorchos para vino en la base de carga
después de terminar de usarlo.

UTILIZACION DEL SACACORCHOS

ventanilla B ADVERTENCIA: El gancho de rosca de su sacacorchos esta afilado. No
ransparente Cortacapsulas toque el gancho de%osca cuando opere el abridor de vino para evitar LIMPI_EZA DE!‘ SACACORCHOS PARA VI I\JO
lesiones. » Limpie el exterior del sacacorchos pasando un pafio suave
Nota: Puede utilizar su sacacorchos con botellas de un diametro de hamedo.
Base de —&1 — cuello inferior a 28 mm (1.1 pulgadas). = Para proteger de los riesgos de choque eléctrico no ponga el
carga Qj 1 Coloque el cortacépsulas alrededor del cuello de la botella de sacacorchos en agua u otros liquidos. Podria dafiar la unidad
vino. el sacacorchos para vino.
2 Ponga una mano en la parte inferior de la botella y dé vuelta al * No use limpiadores abrasivos o solventes ya que pueden
cortacépsulas para cortar la capsula. dafiar su su sacacorchos para vino.
) < No intente limpiar partes internas del sacacorchos.
Cortacapsulas _é « Le recomendamos de siempre colocar su sacacorchos para
) ; ; ' vino en la base de carga para que se cargue completamente
GUIA DE INSTALACION RAPIDA y esté disponible para usarlo en cualquier momento.
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Antes de usar su producto nuevo, lea este instructivo para prevenir cualquier dafio.
cuando no lo use.



LOCALIZACION Y CORRECCION DE FALLAS

Mi sacacorchos para vino se detiene en medio de quitar el

corcho.

< Si su sacacorchos no puede abrir una botella o soltar el
corcho, la bateria podria estar baja. Espere unos minutos y
restablezca su sacacorchos. Inserte un pin pequefo en el
orificio de restablecimiento en la parte superior del
sacacorchos y presione el botén dentro del orificio. El
sacacorchos libera el corcho del gancho de rosca.

* Recargue su sacacorchos para vino

El LED no se ilumina.

e Asegurese de que el adaptador de CA esté conectado
correctamente.

e Asegurese que el sacacorchos de vino esté correctamente
conectado en la base de carga.

e Asegurese de que el tomacorriente esté funcionando.

El motor hace ruidos o no funciona correctamente.

« Inserte una pin pequeiio en el orificio de restablecimiento,
luego presione lo hacia abajo en el interruptor dentro del
sacacorchos. Después de que el motor retrocede y se

detiene, su sacacorchos de vino regresa a su estado normal
de funcionamiento.

Agujero de reinicio ————S—— o

El corcho se rompi6 en la botella.

= Utilice un sacacorchos manual para quitar el corcho roto. Si
eso no funciona, es posible que tenga que empuijar el
corcho roto dentro de la botella.

Reajusté mi sacacorchos para vino, pero el corcho sigue

atascado en mi abridor.
e Cargue su sacacorchos para vino durante unos minutos y
luego vuelva a ponerlo en marcha.

ESPECIFICACIONES

Tipo de bateria: Bateria recargable Ni-MH integrada

Voltaje: 3.6 V

Entrada del adaptador: 100 V ~ 240 V CA 50/60 Hz 0.5 A méx.
Salida del adaptador: 6 V, 150 mA

Tiempo de carga: Aproximadamente 15 horas

NuUmero de botellas por carga: 40

MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Cuando utilice el sacacorchos, siga siempre estas precauciones

de seguridad:

e Para evitar dafiar el sacacorchos, no lo ponga en agua u
otros liquidos.

* No utilice este producto cerca de gases inflamables y
explosivos.

« No utilice este producto cerca del agua.

e Este producto es para uso interno Unicamente.

* No intente reparar el producto usted mismo.

* No presione el sacacorchos contra la botella ni intente
acelerar la velocidad del mismo.

 No toque el gancho de rosca. Cuando utilice el sacacorchos,
sostenga firmemente la carcasa del sacacorchos y la botella
de vino.

 Nunca permita que los nifios jueguen con el producto.

e Sisu sacacorchos no puede abrir una botella o soltar el
corcho, la bateria podria estar baja. Inserte un pin pequefio
en el orificio de restablecimiento en la parte superior del
sacacorchos y presione el botén dentro del orificio.

CUIDADO: el sacacorchos es afilado. Manéjelo
delicadamente. Mantenga las manos y utensilios fuera del
sacacorchos para vino mientras se opera para prevenir la
posibilidad de lesiones personales graves o dafios al
producto o a la propiedad.

GARANTIA LIMITADA DE UN ANO
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